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GENERAL NOTICE NO.9 OF 2007

THE CHANGE OF NAME ACT 1962
(Act No. 67 of 1962)

AUTHORIZATION OF CHANGE OF NAME NOTICE
(Under Section 3)

In exercise of the powers conferred upon him by Section 3 of the Change of Name Act, 1962

the Minister for Justice having satisfied himself that the provisions of the said Act have been
complied with hereby authorizes:-

JABULANI PHILLIP DLAMINI

a resident of Elangeni Royal Kraal in the Hhohho Region to assume the surname
MAGONGO.

S.M. DLAMINI
PRINCIPAL SECRETARY

Mbabane
16" February 2007

GENERAL NOTICE NO. 10 OF 2007

THE CHANGE OF NAME ACT 1962
(Act No. 67 of 1962)

AUTHORIZATION OF CHANGE OF NAME NOTICE
(Under Section 3)

In exercise of the powers conferred upon him by Section 3 of the Change of Name Act, 1962
the Minister for Justice having satisfied himself that the provisions of the said Act have been
complied with hereby authorizes:-

PATRICK BONGANI “GWAZA” MAVUSO

a resident of Ka-Lamgabhi Royal Kraal in the Hhohho Region to assume the surname
SEABRA. .

S. M. DLAMINI
PRINCIPAL SECRETARY

Mbabane
16" February 2007
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GENERAL NOTICE NO. 11 OF 2007

THE CHANGE OF NAME ACT 1962
(Act No. 67 of 1962)

AUTHORIZATION OF CHANGE OF NAME NOTICE
(Under Section 3)

In exercise of the powers conferred upon him by Section 3 of the Change of Name Act, 1962
the Minister for Justice having satisfied himself that the provisions of the said Act have been
complied with hereby authorizes:-

MCOLISI THAMSANQA MBHELE

aresident of Engwenyameni Royal Kraal in the Shiselweni Region to assume the surname
DUBE.

S.M. DLAMINI
PRINCIPAL SECRETARY

Mbabane
16" February 2007

GENERAL NOTICE NO. 12 OF 2007

THE CHANGE OF NAME ACT 1962
(Act No. 67 of 1962)

AUTHORIZATION OF CHANGE OF NAME NOTICE
+(Under Section 3)

In exercise of the powers conferred upon him by Section 3 of the Change of Name Act, 1962
the Minister for Justice having satisfied himself that the provisions of the said Act have been
complied with hereby authorizes:-

NHLANHLA MAPHIKELELA DLAMINI

. aresident of Mlonyeni Community Chief Mélunge 11 in the Manzini Region to assume
the surname ZIKALALA.

S.M. DLAMINI
PRINCIPAL SECRETARY

Mbabane
16" February 2007
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GENERAL NOTICE NO. 13 OF 2007

THE CHANGE OF NAME ACT 1962
(Act No. 67 of 1962)

AUTHORIZATION OF CHANGE OF NAME NOTICE

(Under Section 3)

In exercise of the poWers conferred upon him by Section 3 of the Change of Name Act, 1962
the Minister for Justice having satisfied himself that the provisions of the said Act have been
complied with hereby authorizes:-

VUSI PHAKATSI

a resident of Velezizweni Royal Kraal in the Manzini Region to assume the surname

MALAZA.

Mbabane
16" February 2007

S.M. DLAMINI
PRINCIPAL SECRETARY

(w
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Honourable Minister for Justice and Constitutional Affairs hereby appoints the fq
persons to be Marriage Officers for the Kingdom of Swaziland.

1.

159

GENERAL NOTICE NO. 14 OF 2007

THE MARRIAGE ACT OF 1964

APPOINTMENT OF

(Act No 47 of 1964)

MARRIAGE OFFICERS NOTICE, 2007
(Under Section 16)

In exercise of the powers conferred by Section 16 of the Marriage Act No. 47 of 1964

Thandi Emmelinah Shongwe

110Wing

True Transformation Evangelical Power Church

P.O. Box 59
Entfonjeni (KaHhelehhele)

Joseph Jubindaba Mziyako

True Transformation Evan'gelical Power Church

P.O. Box 59
Entfonjeni

Mlungisi Sikhumbuzo S. Dlamini
God’s Victorious Army Ministries Gospel Assemblies

P.O. Box 1000
Mbabane

Isaiah Gundwane Masilela.
Asiya Church of Zion
P.O. Box 1002

Jethros Mlandvuleni Matsebula

The Swazi Zion (Ekupheleni)
P.O. Box 69
Ebuhleni

Samson Kunene
Children of God Ministry
P.O. Box 1779

Mbabane

Robert Mfanasibili Mkhabela
Glorious Church of Christ

P.O. Box 46

Mzimpofu

Mcolisi Fortune Dlamini
Church of God

P.O. Box 5733

Manzini
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13.

14.
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Themba Vincent Dlamini
Phocweni Church of God
P.O. Box 5733

Manzini

Nimrod Mciniseli Kunene
Power Reediming Church
P.O. Box 149

Mbabane

. Mabandla Mduduzi Manyatsi

Phocweni Church of God
P.O. Box 5753
Manzini

. Sifiso Mlungisi William Sukati

Church of God
P.O. Box 5753
Manzini

William Mlungu Dladla
Church of God

P.O. Box 5753

Manzini

Thomas Sihlongonyane -
Bhalekane Church of the Nazarene
P.O. Box 3689

Manzini

The effective date for the Marriage Officers is the 21 February 2007.

S.D. MASILELA
FOR: PRINCIPAL SECRETARY

[Y S
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NOTICE

Notice is hereby given that I, Thomas William Gulwake of Lubombo Region intend to
apply to the Honourable Minister of Justice of the Kingdom of Swaziland for authorisation to
assume the surname Dlamini after the fourth publication of this notice, in each of four consecutive
weeks in the Times of Swaziland and The Swazi Observer, being the newspapers circulating in the
region, where I reside and designated for this purpose by the Regional Secretary for the Lubombo
Region and in the government Gazette.

The reason I want to assume the surname Dlamini is because it is my natural surname.
Any person or persons likely to object to my assuming the surname Dlamini should lodge
their objections in writing to me at the address given below and with the Regional Secretary for

Lubombo Region.

P.O. Box 213
Mambane

1217 4x02-03-2007

NOTICE

Notice is hereby given that I, Zakhele Ndlovu of Lubombo Region intend to apply to the
Honourable Minister of Justice of the Kingdom of Swaziland for authorisation to assume the
surname Dlamini after the fourth publication of this notice, in each of four consecutive weeks in
the Times of Swaziland and The Swazi Observer, being the newspapers circulating in the region,
where I reside and designated for this purpose by the Regional Secretary for the Lubombo Region
and in the government Gazette.

The reason I want to assume the surname Dlamini is because it is my natural surname.

Any person or person's likely to object to my assuming the surname Dlamini should lodge
their objections in writing to me at the address given below and with the Regional Secretary for
Lubombo Region.

P.O. Box 200
Nsoko

1222 4x02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: NOMSA LAVINIA MASUKU ESTATE NO. ES299/2006

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

BERLY MAPULA MASUKU
P.O. Box A669
Swazi Plaza

1349 02-03-2007
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NOTICE

Notice is hereby given that I, Nonzuzo Nokuthula Ruth Mngomezulu of Lubuli Lubombo
Region intend to apply to the Honourable Minister of Justice of the Kingdom of Swaziland for
authorisation to assume the surname Gumedze after the fourth publication of this notice, in each
of four consecutive weeks in the Times of Swaziland and The Swazi Observer, being the newspapers
circulating in the region, where I reside and designated for this purpose by the Regional Secretary
for the Lubombo Region and in the government Gazette. .

The reason I want to assume the surname Gumedze is because it is my natural surname.
Any person or persons likely to object to my assuming the surname Gumedze should lodge
their objections in writing to me at the address given below and with the Regional Secretary for

Lubombo Region.

P.O. Box 1222
Mbabane

1279 4x02-03-2007

NOTICE

Notice is hereby given that I, Elmon Logwaja Tsabedze of Manzini Region intend to
apply to the Honourable Minister of Justice of the Kingdom of Swaziland for authorisation to
assume the surname Mkhatshwa after the fourth publication of this notice, in each of four
consecutive weeks in the Times of Swaziland and The Swazi Observer, being the newspapers
circulating in the region, where I reside and designated for this purpose by the Regional Secretary
for the Manzini Region and in the government Gazette.

The reason I want to assume the surname Mkhatshwa is because it is my natural surname.
Any person or persons likely to object to my assuming the surname Mkhatshwa should lodge
their objections in writing-to me at the address given below and with the Regional Secretary for
Manzini Region.
P.O. Box 1
Simunye

Ngomane Section 14

1279 4x09-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: LUCKY THEMBA MAGAGULA ESTATE NO. EH26/07

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

CHELLIN THANDI DLAMINI
P.O. Box 299
Mbabane

1351 02-03-2007
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NOTICE

Notice is hereby given that we intend applying for a certified copy of Crown Grant No. 132/
1980 dated the 15" day of August, 1980 and registered on the 19% December, 1980, made in
favour of: MFANALENI MICHAEL DLAMINI (born on the 26" day of December,
1966) 1.D. No. 2101-01-3379590 in respect of the undermentioned property:

CERTAIN : Portion 10 of Lot No. 72 situate in Mbabane Urban Area Hhohho District, Swaziland;
MEASURING : 549 (Five Four Nine) Square Metres;

Any person having an objection to the issue of such copy by the Registrar is hereby requested
to lodge such objection in writing with the Registrar of Deeds, Mbabane, within three (3) weeks of
the last publication of this notice.

DATED AT MBABANE ON THIS 15™ DAY OF FEBRUARY, 2007.

M. J. MANZINI & ASSOCIATES

Attorneys for Applicant

3" Floor, Lilunga House .
P.O. Box A204

Swazi Plaza

Mbabane

1323 2x02-03-2007

NOTICE

Notice is hereby given that we intend applying for the cancellation of an entry in the Deeds
Office Register relating to: .

Mortgage Bond No. 660/1999 dated the 12™ day of November 1999 for an amount of
E7 000.00 (Seven Thousand Emalangeni) passed by ESTATE LATE MORDECAI AHOLIAB
KHUMALO in favour of NEDBANK (SWAZILAND) LIMITED.

Any person having‘objection to the cancellation of such entries in the Deeds Register is
hereby requested to lodge such objection in writing with the Registrar of Deeds within three (3)
weeks of the last publication of this Notice.

DATED AT MBABANE ON THIS THE 11™ DAY OF JANUARY, 2007.

ZONKE MAGAGULA & CO.
1% Floor, Bhunu Mall
Nkoseluhlazaa Street

Manzini

1288 2x16-02-2007
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NOTICE

ESTATE LATE: JOSEPHINE SIPHIWE MZIYAKO WHO DIED ON
10™ JANUARY 2006 - E.H. 267/2006

Det?tors and Creditors in the above Estate are hereby called upon to lodge their claims with and
pay their debts to the undersigned within thirty (30) days from date of publication of this Notice.

DUNSEITH ATTORNEYS
Attorneys for the Executrix
Lansdowne House

Post Street

P.O. Box 423

Mbabane

1347 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: ERNEST LAMBILE NKAMBULE ESTATE NO. EM35/2007

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

.

PATRICK SABANI NKAMBULE
P.O. Box 744
Manzini

1353 02-03-2007

NOTICE

ESTATE LATE: NHLANGANISO DANIEL VILAKATI
ESTATE NO. EH329/2006

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

BHEKI NHLANHLA J. VILAKATI &
SIBONGILE A. VILAKATI

P.O. Box 12

Mbabane

1355 02-03-2007

~o,
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NOTICE
* ESTATE LATE: ALBERT MPHESHANA SHONGWE ESTATE NO. EH367/2006

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

DUDUZILE DLAMINI &
GUGU NDLANGAMANDLA
P.O. Box 2395

Mbabane

1356 02-03-2007

NOTICE

ESTATE ,LATE: MNDZINDVWA RUPHUS MKHATSHWA
ESTATE NO. EM493/2006

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

PHIKISILE F. MKHATSHWA
P.O. Box 4472
Manzini

1358 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: NTOMBITODVWA SOPHIA MNDVOTI ESTATE NO. EH48/2007

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within twenty one (21) days after the date of publication of this
Notice.

MR. MAVUMBUKA S. MNDVOTI
P.O. Box 39
Mbabane

1359 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: DONALD JABULANI TSABEDZE ESTATE NO. EH121/2006

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

NCANE ALEXINAH TSABEDZE
P.O. Box 254
Mhlume

1360 02-03-2007
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NOTICE
ESTATE LATE: MARIA THANDI MANYATSI ESTATE NO. EH369/2006

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

BHEKITHEMBA J. MANYATSI
P.O. Box 4438
Mbabane

1364 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: AMOS NDZIMANDZE ESTATE NO. EH64/2007

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within twenty one (21) days after the date of publication of this
Notice.

SIZAKELE JOICE NDZIMANDZE
P.O. Box 13
Manzini

. 1365 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: GIFT ELVIS GREENHEAD ESTATE NO. EH165/2006

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

THABISO BOBBY GREENHEAD

P.O. Box 20
Ezulwini

1367 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: BENJAMIN M. MHLANGA ESTATE NO. EH298/2005

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

BHEKA BHEKINKOSI MHLANGA

P.O. Box 376
Piggs Peak

1368 02-03-2007

m
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NOTICE
ESTATE LATE: FREDDY MMELELI MAGAGULA ESTATE NO. EL229/2004

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

MUZI EUGENE MAGAGULA
P:O. Box 55
Mpaka

1370 02-03-2007

NOTICE

ESTATE LATE: ALFRED JIBA SIMELANE ESTATE NO. ES257/2007

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within twenty one (21) days after the date of publication of this
Notice.

DUDUZILE GOODNESS SIMELANE
P.O. Box 40
° Hlathikhulu

1372 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: VICTOR NDINGILIZI DLAMINI ESTATE NO. EH349/2006

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

CELUMUZI NKHUNDLA DLAMINI
P.O. Box 372
Ezulwini

1374 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: WILSON SENZO MAGAGULA ESTATE NO. EL200/2006

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

: THULILE N. KUNENE,
MAUREEN S. MATSENJWA &
CECILIA E. HLOPHE
P.O. Box 215
Piggs Peak

1376 02-03-2007
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NOTICE
ESTATE LATE: PHILEMON TIGEGE MATSENJWA ESTATE NO. EL77/2006

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

BEAUTY T. MATSENJWA &
ZODWA GAMEDZE

P.O. Box 305

Siteki

1350 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: THULISILE CHRISTABEL NZAMA ESTATE NO. EH97/2006

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master, of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

VUSIE PHILLIP SIBISI

P.O. Box 70
Mhlambanyatsi

1352 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: ZANELE PRUDENCE DLADLA ESTATE NO. EM236/2006

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

SIBUSISO W. DLADLA
P.O. Box 2218
Manzini

1357 02-03-2007
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NOTICE
ESTATE LATE: FLORENCE SHABANGU ESTATE NO. EM269/2006

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for
a period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

NJABULO MASUKU

P.O. Box 7262
Manzini

1361 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: BOY JOSEPH BENNET ESTATE NO. EM257/2006

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for
a period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

CHARLES BENNETT

P.O. Box 219
Mangzini

1362 02-03-2007

" NOTICE
ESTATE LATE: THEMBINKOSI DONALD MDLULI ESTATE NO. EP69/2006

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for
a period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

ZINHLE MDLULI
P.O. Box 70
Ntfonjeni

1363 02-03-2007
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NOTICE
ESTATE LATE: SANDILE MAVUSO ESTATE NO. EH86/2006

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

LUNGISILE MAVUSO

P.O. Box 426
Lobamba

1366 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: FELOKWAKHE JAMES ZWANE ESTATE NO. ES153/2006
Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice. .

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

LOMAGUGU ZWANE NEE FAKUDZE

P.O. Box 16
Siphofaneni
1369 02-03-2007
NOTICE

ESTATE LATE: JABULANI JOSEPH DLAMINI ESTATE NO. EM142/2006

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

MR GOODWILL MASUKU

P.O. Box Bl114
Sandla Mbabane

1371 02-03-2007
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NOTICE
ESTATE LATE: SAMUEL FAHLAZA DLAMINI ESTATE NO. EM232/99,

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for
a period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

MICAH DLAMINI

P.O. Box 17
Luve

1375 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: ELSIE SIBONILE SIBANDZE ESTATE NO. ES158/2003

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for.
a period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

CEBSILE KHOZA

P.O. Box 13 .
Hluthi

1378 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: JEREMIAH BIZZAH VILAKATI ESTATE NO. EM432/2006

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie, open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for
a period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, -with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

NCAMSILE LOKHA VILAKATI

P.O. Box 377
Malkerns

1379 02-03-2007
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NOTICE
Notice is hereby given that in terms of Section 5 of the Protection of Names, Uniforms and
Badges Act No. 10 of 1969, an application made by JAMESON G. MNCINA, of BOX 504,

PIGGS PEAK in his capacity as an ARCH BISHOP of the CHURCH has been made for the
Grant for the protection of the following Bagdes.

Any person or persons likely to be affected by the Grant of the name may at any time within
a period of the publication of this notice, give notice of objection in writing on the prescribed form
of objection and send same to the applicant.

G. D. NDLOVU

THE REGISTRAR FOR PROTECTION OF NAMES,
UNIFORMS AND BADGES

1377 02-03-2007

NOTICE

Notice is hereby given that in terms of Section 5 of the Protection of Names, Uniforms and
Badges Act No. 10 of 1969, an application made by MARIA A. HOFFMAN, of BOX 4640,
MBABANE in her capacity as a SECRETARY of the ASSOCIATION has been made for the Grant
to Registration of the Name .

MBABANE KOMBI & MD - BUS TRANSPORT ASSOCIATION

Any person or persons likely to be affected by the Grant of the Registration rﬁay at any time
within a period of one month of the publication of this notice, give notice of objection in writing
on the prescribed form of objection and send same to the applicant.

G. D. NDLOVU
REGISTRAR FOR THE PROTECTION OF NAMES,
UNIFORMS AND BADGES

1381 02-03-2007
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NOTICE
APPLICATION FOR LOST TITLE DEED

Notice is hereby given that we intend to apply for a certified copy of Deed of Transfer
No. 27/1988 dated 20* January 1988 held by BEACON INVESTMENTS (SWAZILAND)
(PROPRIETARY) LIMITED in respect of:

CERTAIN : Portion 26 (a portion of Portion 4) of Farm No. 125, situate in the District
of Manzini, Swaziland;

MEASURING : 558 (Five Five Eight) square metres.

Any person having objection to the issue of such copy is hereby required to lodge it in writing
with the Registrar of Deeds within three (3) weeks from the date of the last publication of this
notice.

DATED AT MBABANE ON THIS THE DAY OF 2007.

RJS PERRY

Applicant’s attorneys

2" Floor, Development House
Swazi Plaza

P.O. Box 4869

Mbabane

1348 2x09-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: BONGANI MALEKHENI NTSHINGILA ESTATE NO. EL160/2006

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

NTSHINGILA MAKHOSAZANA MARY
P.O. Box 314 .
Siteki

1380 02-03-2007

ESTATE LATE: SANDILE MATSANDZA MAGONGO ESTATE NO. EP91/2006

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodg_e their claims gnd
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notu.:e.

SIPHIWE JOYCE MAGONGO
P.O. Box 60
Ntfonjeni

1386 02-03-2007
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NOTICE
IN THE HIGH COURT OF SWAZILAND
HELD AT MBABANE CASE NO. 4156/2006
In the matter between:-

SWAZILAND DEVELOPMENT & SAVINGS

BANK (SWAZI BANK) Plaintiff
and
SABINA SILAULA Defendant

NOTICE OF SALE

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the under-mentioned property will be sold by public
auction by the Deputy Sheriff of the Hhohho Region outsidé the high Court Building in Mbabane,
District of Hhohho, at 11:00a.m. on Friday the 23" day of March 2007.

The Property sold is:

CERTAIN ¢ Remaining extent of Portion 25 (a portion of portion 19) of Farm Malkerns
No. 120, situate in the District of Manzini, Swaziland;

MEASURING ¢ 4,002 ( Four Zero Zero Two) square metres;

HELD :  Deed of Transfer No. 641/1995 Registered on the 28" December 1995

subject to servitudes and conditions contained therein;
RESERVE PRICE : E90,000 (Ninety Thousand).

The conditions of sale’,available for inspection at the offices of the Sheriff in the High Court
of Swaziland.

Further ‘particulars may be obtained from the undersigned.
DATED AT MBABANE ON THIS 20™ DAY OF FEBRUARY, 2006.
SHERIFF OF SWAZILAND

C/O The High Court of Swaziland
Mbabane -

1354 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: JABULILE NKULULEKO DLAMINI ESTATE NO. EP11/2007

Debtors and-Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

SAMUEL DINANE DLAMINI

P.O. Box 49
Mbabane

1388 02-03-2007
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NOTICE
ESTATE LATE: NANCY MAMANE NGWENYA ESTATE NO. EM231/1996

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

BABY E. GROENING

P.O. Box 155
Matsapha

1382 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: ERIC MVUNDLENI NKALA ESTATE NO. EL133/2003

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

PHILAPHI NKALA
P.O. Box 29
Lobamba

1383 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: CHRISTOPHER MUSA VILAKATI ESTATE NO. EP45/2006

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.
BABY P. VILAKATI
P.O. Box 73
Piggs Peak

1384 02-03-2007
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NOTICE

ESTATE LATE: RICHARD BONGINKOSI MKHABELA ESTATE NO. EM100/2004

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

NTFOMBIYENKHOSI MKHABELA

P.O. Box 68
Mbabane

1385 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: SALMON MFUTHEZELI XABA ESTATE NO. ES9/2006

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

MBONGENI XABA

P.O. Box 1399
. Manzini

1391 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: TENA SITHANL DLAMINI ESTATE NO. EH100/2005

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the Second and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate
will lie open for inspection at the Office of the Mastef of the High Court of Swaziland, Mbabane
for a period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

LOMASONTFO M. DLAMINI

P.O. Box 135
Mbabane

1390 02-03-2007
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NOTICE
NOTICE TO ALL CREDITORS OF

JOHN M. McSEVENEY AND ROSEENA McSEVENEY
(In Sequestration)

Notice is hereby given to all the Creditors in the above named Estate, to attend the first
meeting of the Creditors at the office of the Master of the High Court, 1% Floor, Miller’s Mansion
Building, Gwamile Street, Mbabane, on Thursday the 12® day of APRIL, 2007 at 10:00a.m.

All Creditors who wish to prove their claims are reminded that they should proceed to the
Liquidator’s office c/o Maphanga Howe Masuku Nsibande Attorneys, 1* Floor, Campus
Crusade Building, Mahlokohla Street, Mbabane to collect their forms and must submit them
twenty-four (24) hours before the meeting, failing which they will not be permitted to vote at the
said meeting.

LUCKY HOWE N.O.
(Trustee)
(LH/M247)

1387 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: FELIX MPENDULO NHLABATSI ESTATE NO. ES272/2006

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

PRESIDENT V. NHLABATSI
P.O; Box 3920
Mbabane

1400 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: MADINGA DANIEL XABA ESTATE NO. ES270/2006

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

SIBONGINKHOSI MKHATSHWA
P.O. Box 97
Hlathikhulu

1401 02-03-2007
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NOTICE

" Notice is hereby given that we intend applying for a certified copy of: Deed of Transfer
No. 136/1957 dated the 26" September 1957 in favour of ALBA (PROPRIETARY) LIMITED
in respect of:
CERTAIN : Erf No. 104 situate in the Town of Manzini, District of Manzini, Swaziland;
MEASURING : 1983 (One Nine Eight Three) square metres;

Any person having objections to the issue of such copy is hereby requested to lodge it in
writing with the Registrar of Deeds within three (3) weeks of the last publication of this notice.

DATED AT MBABANE THIS 26™ DAY OF FEBRUARY, 2007.
ROBINSON BERTRAM
Attorneys for Applicant

P.O. Box 24
Mbabane

1389 2x-09-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: AGNES MATFOBHI MHLANGA ESTATE NO. EH215/2005

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act
No. 28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will
lie open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

LUCKY MHLANGA
P.O. Box 448

Ezulwini

1395 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: CYPRIAN SIPHO NDZABANDZABA ESTATE NO. EL179/2006

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

DUDU MAGGIE ZIKALALA
P.O. Box 422
Mankayane

1393 02-03-2007
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NOTICE
ESTATE LATE: ALEXANDER MANCOBA DLAMINI ESTATE NO. EM378/2006
Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act No.
28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will lie
open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

DUDUZILE VICTORIA DLAMINI

P.O. Box 1023
Manzini

1396 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: SITHEMBILE GLORIA THEMBA ESTATE NO. EM449/2005

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act No.
28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will lie
open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One (21) days from the date of publication of this notice.

‘ Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

ZAKHELE SUKATI

P.O. Box 2015
Manzini

1397 02-03-2007

NOTICE
ESTATE LATE: HAPPINES BUYILE BHEMBE ESTATE NO. EM268/2005

Notice is hereby given in terms of Section 52 bis (2) of the Administration of Estates Act No.
28/1902 that the First and Final Liquidation and Distribution Account in the above estate will lie
open for inspection at the Office of the Master of the High Court of Swaziland, Mbabane for a
period of Twenty One {21) days from the date of publication of this notice.

Any person objecting to the account may lodge his/her objection in writing, in duplicate, with
the Master of the High Court at any time before the expiry of the said period.

THAMSANQA B. MDLULI
P.O. Box 550
Bhunya

1398 02-03-2007
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NOTICE
ESTATE LATE: HEZEKIEL MAKHANYA ESTATE NO. ES13/2007

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

MAKHANYA THULISILE INNOCENTIA
P.O. Box 120
Nhlangano

1394 02-03-2007

~ NOTICE
ESTATE LATE: SUSAN LOMAKHISIMISI VILAKATI ESTATE NO. ES9/2007

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigned within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

TASCORE MFANASIBILI VILAKATI
P.O. Box 68
Mankayane

1399 02-03-2007

NOTICE

Notice is hereby, given that we intend applying for a certified copy of: Deed of Transfer
No. 79/2003 dated the 12" February 2003 in favour of REVIVAL LIFE FOUNDATION in’
respect of:

CERTAIN : - Portion 231 of he Farm Dalriach No. 188 situate in the District of Hhohho,
Swaziland;

MEASURING : 6,1527 (Six Comma One Five Two Seven) hectares;

) Any person having objections to the issue of such copy is hereby requested to lodge it in
writing with the Registrar of Deeds within three (3) weeks of the last publication of this notice.

DATED AT MBABANE THIS 27™ DAY OF FEBRUARY 2007.
ROBINSON BERTRAM
Attorneys for Applicant
P.O. Box 24
‘Mbabane

1402 2x09-03-2007




S.G.G. NO. 23 FRIDAY, MARCH 2, 2007
181
NOTICE
Notice is hereby given that we intend applying for a certified copy of Deed of Transfer
No. 295/1984, dated the 19" November, 1984 made in favour of: KLAREN ESTATE LIMITED
(Certificate Incorporation No. 88/1967) in respect of the undermentioned properties:

ONE

CERTAIN : Lot No. 5 situate in Sidwashini South Town Mbabane urban area, District of
Hhohho, Swaziland;

MEASURING : 111 (One One One) Square Metres;
TWO

CERTAIN : Lot No. 6 situate in Sidwashini South Town Mbabane urban area, District of
Hhohho, Swaziland;

MEASURING : 380 (Three Eight Zero) Square Metres;

Any person having an objection to the issue of such copy by the Registrar is hereby requested
to lodge such objection in writing with the Registrar of Deeds, Mbabane within three (3) weeks of
the last publication of this notice.

DATED AT MBABANE ON THIS 27™ DAY OF FEBRUARY, 2007.
M. J. MANZINI & ASSOCIATES

Attorneys for Applicant
37 Floor, Lilunga House

P.O. Box A204
Swazi Plaza
Mbabane
1392 2x09-03-2007
NOTICE .

ESTATE LATE: HERMAN NKOSINATHI NKAMBULE ESTATE NO. EH99/2006

Debtors and Creditors in the above mentioned estate are hereby asked to lodge their claims and
pay their debts with the undersigneq within thirty (30) days after the date of publication of this Notice.

MABUZA ATTORNEYS
P.O. Box 1134
Mbabane

1373 02-03-2007
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NOTICE
IN THE MAGISTRATES COURT FOR THE "DISTRICT OF MANZINI
HELD AT MANZINI | CASE NO: 5090/06

In the matter between:

THE MUNICIPAL COUNCIL FOR MANZINI PLAINTIFF
AND
RIVERSIDE INVESTMENTS (PTY) LTD DEFENDANT

COURT ORDER

HAVING HEARD COUNCEL for the Plaintiff
AN ORDER IS HEREBY ISSUED

1. Directing the Defendant to pay the sum of E 1 070, 307.50, being in respect of rates owing on
Portion 1 of Farm No: 1206 Manzini for the 2004/2005 rateable year.

2. Directing the defendant to pay the above amount at Plaintiffs Attorneys Offices ,Masina Mazibuko
and Company, Office No.10, 2™ Floor Presidents Building, Meintjies Street, Manzini

DATED AT MANZINI THIS 13" DAY OF DECEMBER 2006.

CLERK OF COURT
MANZINI
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I\"OTICE
IN THE MAGISTRATES COURT FOR THE DISTRICT OF MANZINI
HELD AT MANZINI CASE NO: 5090/06

In the matter between:

MUNICIPAL COUNCIL OF MANZINI PLAINTIFF
AND
RIVERSIDE INVESTMENTS DEFENDANT

SWORN STATEMENT

I the undersigned
G. N. GULE

In my capacity as Treasurer/Collector of Rates for the Municipal Council of Manzini,make oath
and certify in terms of Section 32(2) of the Rating Act,1995 that:
RIVERSIDE INVESTMENT (PTY).LTD :
P.O. Box 48
MANZINI

Is truly indebted to the Municipal Council of Manzini in Respect of the following amounts of
Rates taxes and other charges:

TO: Outstanding rates for the year 2004/2005 only E 809 306.16
TO: ADD interest at 15% for the Year only E 121 395.92
SUB TOTAL E 930 70208
TO: ADD Charge of 15% to cover the cost of Collection E 139 6051.42
Outstanding as at 31/10/2006 E 1 070 307.50
Account No: 71206001 Street Address: REM Farms
Portion 1 Farm No: 1206

The copies of Section 29, 30, 31 and 32 of the Rating Act No 4 1995 are attached as part of thig
statement.

I pray for entry of judgment in terms Section 32(2) (d) of this Act

Treasurer/Collector of Rates

SWORN BEFORE ME AT MANZINI 12™ DAY OF DECEMBER 2006

COMMISSIONER OF OATHS
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THE CLERK OF COURT
MAGISTRATES COURT
MANZINI

(4) The date on which such rate becomes due and payable shall not be affected by reason of any
outstanding objection or appeal made under sections 16, 24 or 25 as the case may be:

Provided that if the value of any property is increased or decreased in determining such objection
or appeal, the local authority may collect additional rates which may become due by reason of an
increase or refund to the owner any difference in the case of a decrease in the value of the property
concerned.

Assessment of rates.

28. All rates made and levied by the local authority shall be assessed on the valuation roll or the
supplementary valuation roll in operation for the financial year in respect of which such rates are
due.

Liability for rates.

29. A rate is a tax upon rateable property and shall be paid at the office of the local authority by the
person who is the owner of such property at the time such rate becomes due.

Penalty for late payment of rates.

30. If the owner defaults to pay the rate in terms of section 29 he shall be liable to pay the sum owed
plus 15% (fifteen per centum) per annum for each month or part of a month for which the default
continues and the percentage payable on default may, by notice in the Gazette, be altered by the
Minister:

Provided that, if an explanation for such default is given to the satisfaction of the collector of
rates, the collector of rates may agree to waive such penalty either in whole or in part; and

Provided further that, the collector of rates shall render a return to the local authority for the
purpose of confirmation in respect of such waiver on a quarterly basis.

Recovery of rate.

31. (1) As soon as reasoqably possible after the publication of the notice referred to in section 27,
the collector of rates shall issue to the owner of every rateable property included in the valuation roll *
a notice -

(a) stating the amount of the rate owing and the date on which the rate is due and payable;

. (b) setting out the description of such property and the value thereof as shown in the
valuation roll; and

(c) drawing the attention of the owner to the provisions of section 30 relating to the
penalty for late payment of rate: ’

Provided that a person who is the owner of rateable property on the first day of each financial

year shall be liable, assessed and levied with that financial year’s rates relating to that rateable
property; and
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Provided further than in the event of a sale and transfer of the rateable property during the
financial year, the seller or transferor shall have legal recourse to recover from the buyer or transferee
the proportion of rates thereby prepaid, and this shall lie as a claim against the buyer or transferee of
the rateable property.

(2) The collector of rates shall issue a notice, in terms of subsection (1), to every person who
becomes liable to pay new or increased rates by reason of sections 7(4) or 24(1).

(3) If the owner of any property fails to pay the rate or any part thereof, owing in respect of the
property, on or before the expiry of one month from the date on which such rate becomes due, a final
demand in writing shall be made by the collector of rates and served on the owner requiring him to pay
the amount stated therein within fourteen days of the service thereof.

Legal proceedings for recovery of rates.

32. (1) As soon as is reasonably possible after the expiry of two months from the date on which the
rate became due and payable, the collector of rates shall render a return to the local authority setting
forth the names of all owners of property in default and the amounts of rates owing by each; and
thereupon such local authority may cause legal proceedings to be instituted for the recovery of the
amounts of the rates owing and any penalties accruing thereon, together with a charge at the rate of
fifteen per centum of the amount owing at the commencement of proceedings to cover the cost of
collection in addition to costs allowed in such proceedings:

Provided that such proceedings shall be instituted within two years of the date on which such rate
became due and payable, unless the Minister, at the request of the local authority, authorises it to
defer the institution of the proceedings generally or in particular cases for such period as he may
determine.

(2) The proceedings for the recovery of rates shall comply with the following -

(a) the local authority shall file with the clerk of the court a statement certified by the
treasurer, on oath, setting forth the amount of rates payable by the owner; .

(b) a copy of such statement shall be posted by the treasurer to the owner on the same day
as the statement is filed with the clerk of such court;

(c) the statement referred to in paragraphs (a) and (b) shall contain a copy of the provisions
of this subsection and sections 29, 30 and 31; and )

(d) upon receipt of such statement, the clerk of such court shall enter judgment in the
records of such court in favour of the local authority against the owner.

(3) If any rate, or part of any rate, remains unpaid after the end of the financial year for which
it was levied, and for the satisfaction of which no sufficient execution can be made

(a) after the expiry of such financial year, the local authority shall cause to be inserted, in
the Gazette and in at least one newspaper circulating in Swaziland, particulars of every
such property and of the rates payable together with a notice requiring the owner, by
name, if known, or otherwise whom it may concern, to make payment of such amount,
and any accruing penalties thereon, within two months from the date of publication of
such notice in the Gazette, or newspaper and stating that, in default thereof, application
will be made to court to order such property to be sold at public auction (subject to such
further notice, if any, as the court deems necessary).

1345 02-03-2007
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NOTICE
IN THE MAGISTRATES COURT FOR THE DISTRICT OF MANZINI
HELD AT MANZINI CASE NO: 5092/06

In the matter between:

THE MUNICIPAL COUNCIL FOR MANZINI PLAINTIFF
AND
RIVERSIDE INVESTMENT (PTY) LTD DEFENDANT

COURT ORDER

HAVING HEARD COUNSEL for the Plaintiff

AN ORDER IS HEREBY ISSUED

1. Directing the defendant to pay the sum of E 1 029 033.49, being in respect of rates owing on
Portion 1 of Farm No: 1206 Manzini for the 2004/2005 rateable year.

2. Directing the defendant to pay the above amount at plaintiffs Attorneys offices ,Masina Mazibuko
and Company, Office No.10, 2™ Floor Presidents Building, Meintjies Street, Manzini

DATED AT MANZINI THIS 13" DAY OF DECEMBER 2006.

CLERK OF COURT
MANZINI
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NOTICE
IN THE MAGISTRATES COURT FOR THE DISTRICT OF MANZINI
HELD AT MANZINI : CASE NO: 5092/06

In the matter between:

MUNICIPAL COUNCIL OF MANZINI PLAINTIFF
AND
RIVERSIDE INVESTMENTS DEFENDANT

SWORN STATEMENT

I the undersigned
G. N. GULE

In my capacity as Treasurer/Collector of Rates for the Municipal Council of Manzini,make oath
and certify in terms of Section 32(2) of the Rating Act,1995 that:

RIVERSIDE INVESTMENT (PTY) LTD
P.O. Box 48
MANZINI

Is truly indebted to the Municipal Council of Manzini in Respect of the following amounts of
Rates taxes and other charges: -

TO: Outstanding rates for the year 2004/2005 only E 778 097.16
TO: ADD interest at 15% for the Year only E 116 714.57
SUB TOTAL E 894 811.73

TO: ADD Charge of 15% to cover the cost of Collection E 134 221.75

Outstanding as at 31/10/2006 E 1 029 033.49
Account No: 71206001 Street Address: REM Farms
Remainder Farm No: 1206

The copies of Section 29, 30, 31 and 32 of the Rating Act No 4 1995 are attached as part of thig
statement.

I pray for entry of judgment in terms Section 33(2) (d) of this Act

Treasurer/Collector of Rates

SWORN BEFORE ME AT MANZINI 11™ DAY OF DECEMBER 2006

COMMISSIONER OF OATHS
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THE CLERK OF COURT
MAGISTRATES COURT .
MANZINI

(4) The date on which such rate becomes due and payable shall not be affected by reason of any
outstanding objection or appeal made under sections 16, 24 or 25 as the case may be:

Provided that if the value of any property is increased or decreased in determining such objection
or appeal, the local authority may collect additional rates which may become due by reason of an
increase or refund to the owner any difference in the case of a decrease in the value of the property
concerned.

Assessment of rates.

28. All rates made and levied by the local authority shall be assessed on the valuation roll or the
supplementary valuation roll in operation for the financial year in respect of which such rates are
due.

.

Liability for rates.

29. A rate is a tax upon rateable property and shall be paid at the office of the local authority by the
person who is the owner of such property at the time such rate becomes due.

Penalty for late payment of rates.

30. If the owner defaults to pay the rate in terms of section 29 he shall be liable to pay the sum owed
plus 15% (fifteen per centum) per annum for each month or part of a month for which the default
continues and the percentage payable on default may, by notice in the Gazette, be altered by the
Minister: :

Provided that, if an explanation for such default is given to the satisfaction of the collector of
rates, the collector of rates may agree to waive such penalty either in whole or in part; and

Provided further thgt, tl}e collector of rates shall render a return to the local authority for the
purpose of confirmation in respect of such waiver on a quarterly basis.

Recovery of rate.

31. (1) As soon as reason?bly possible after the publication of the notice referred to in section 27,
the collector of rates shall issue to the.owner of every rateable property included in the valuation roll
a notice -

(a) stating the amount of the rate owing and the date on which the rate is due and payable;

(b) setting out the description of such property and the value thereof as shown in the
valuation roll; and

(c) drawing the attention of the owner to the provisions of section 30 relating to the
penalty for late payment of rate: :

Provided t}!at a person who is the owner of rateable property on the first day of each financial
year shall be liable, assessed and levied with that financial year’s rates relating to that rateable
property; and
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Provided further than in the event of a sale and transfer of the rateable property during the
financial year, the seller or transferor shall have legal recourse to recover from the buyer or transferee

the proportion of rates thereby prepaid, and this shall lie as a claim against the buyer or transferee of
the rateable property.

(2) The collector of rates shall issue a notice, in terms of subsection (1), to every person who
-becomes liable to pay new or increased rates by reason of sections 7(4) or 24(1).

(3) If the owner of any property fails to pay the rate or any part thereof, owing in respect of the
property, on or before the expiry of one month from the date on which such rate becomes due, a final
demand in writing shall be made by the collector of rates and served on the owner requiring him to pay
the amount stated therein within fourteen days of the service thereof.

Legal proceedings for recovery of rates.

32. (1) As soon as is reasonably possible after the expiry of two months from the date on which the
rate became due and payable, the collector of rates shall render a return to the local authority setting
forth the names of all owners of property in default and the amounts of rates owing by each; and
thereupon such local authority may cause legal proceedings to be instituted for the recovery of the
amounts of the rates owing and any penalties accruing thereon, together with a charge at the rate of
fifteen per centum of the amount owing at the commencement of proceedings to cover the cost of
collection in addition to costs allowed in such proceedings:

Provided that such proceedings shall be instituted within two years of the date on which such rate
became due and payable, unless the Minister, at the request of the local authority, authorises it to defer
the institution of the proceedings generally or in particular cases for such period as he may determine.

(2) The proceedings for the recovery of rates shall comply with the following -

(a) the local authority shall file with the clerk of the court a statement certified by the
treasurer, on oath, setting forth the amount of rates payable by the owner;

(b) a copy of such statement shall be posted by the treasurer to the owner on the same day
as the statement is filed with the clerk of such court;

(c) the statement referred to in paragraphs (a) and (b) shall contain a copy of the provisions
of this subsection and sections 29, 30 and 31; and

(d) upon receipt of such statement, the clerk of such court shall enter judgment in the
records of such court in favour of the local authority against the owner.

(3) If any rate, or part of any rate, remains unpaid after the end of the financial year for which
it was levied, and for the satisfaction of which no sufficient execution can be made
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(a) after the expiry of such financial year, the local authority shall cause to be inserted, in
the Gazette and in at least one newspaper circulating in Swaziland, particulars of every
such property and of the rates payable together with a notice requiring the owner, by
name, if known, or otherwise whom it may concern, to make payment of such amount,
and any accruing penalties thereon, within two months from the date of publication of
such notice in the Gazette, or newspaper and stating that, in default thereof, application
will be made to court to order such property to be sold at public auction (subject to such
further notice, if any, as the court deems necessary).

1346 02-03-2007

The Government Printer, Mbabane
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PART A

S1

THE INCOME TAX (AMENDMENT) BILL, 2007
(Bill No. 3 of 2007)

(To be presented by the Minister of Finance)
MEMORANDUM OF OBJECTS AND REASONS

The object of the Bill is to amend the Income Tax Order 1975, so as to provide for -

(a) the taxation of amounts dirived by an employee under an employee share acquisition
scheme, including any gain derived by an employee on disposal of a right or option
to acquire shares under such scheme;

(b) the addition of new definitions of “amateur sporting association”, “branch”,
“employee share acquisition scheme”, and “trading stock”;

(c) the introduction of a secondary rebate for taxpayers over the age of 60 years in any -
year of assessment as well as an increase in the primary rebate for all individual
taxpayers;

(d) the deduction of an contributions, grants or donations made by any person to specific
projects approved by NERCHA for providing financial and material assistance to
orphans and vulnerable children (OVCs);

(e) the taxation of income from trusts and beneficiaries of trusts who have a vested
a right on income derived for their immediate and future benefit;

(f) awithholding tax on rental payments for the use or occupation or the right of use or
occupation of land or buildings, or collection of such rent for or on behalf of any
person;

(g) a withholding tax on the distribution of income from a trust to any ascertained
beneficiary who has a vested right to such income in any year of assessment;

(h) arequirement that every person entering into an agreement with a noh-resident
person must notify the Commissioner of such agreements; and

(i) enabling powers to the Commissioner to institute proceedings for the sequestratlon
of the estate of any taxpayer;

() the rendering of reciprocal assistance in the collectlon of taxes with any country that
Swaziland has a tax treaty with;

(k) the increase and rationalisation of the various offences provisions in the Order; and

.

(1) other matters consequential or incidental thereto.

M. J. DLAMINI
ATTORNEY-GENERAL .
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A BILL
Entitled

An Act to amend the Income Tax Order 1975.
ENACTED by the King and the Parliament of Swaziland.
Short title and commencement
- 1. This Act may be cited as the Income Tax (Amendment) Act, 2007, shall be read as one with
the Income Tax Order, 1975, (hereinafter referred to as the “Order”), and shall come into operation
on such date as the Minister may, by Notice published in the Gazette, determine.
Amendment of section 2
2. Section 2 of the Order is amended -
(a) by adding, in the alphabetical order, the following new definitions -
“amateur sporting association” means an association whose sole or main object is
to foster or control any athletic sport or game and whose members consist only of
amatuer sports persons or affiliated associations, the members of which consist
only of amatuer sports persons”;
“branch” means a place where a person carries on business, and includes -
(a) aplace where a person is carrying on busjness through an agent, other than a
general agent of independent status acting in the ordinary course of business as

such; or

(b) a place where a person has, is using, or is installing substantial equipment or
substantial machinery; or

(c) aplace where a person is engaged in a construction, assembly, or installation
project, including a place where a person is conducting supervisory activities
in relation to such a project;”

“employee share acquisition scheme” means an agreement or arrangement under which -

(a) a company is required to issue shares in the company to employees of the company
or of an associated company; or

(b) a company is required to issue shares to a trustee of a trust and under the trust deed
the trustee is required to transfer the shares to employees of the company or of an
associated company;”

“trading stock” included -

(a) anything -

(i) produced, manufactured, constructed, assembled, purchased or otherwise acquired
for the purposes of manufacture, sale or exchange, or

(ii) the proceeds from the disposal of which forms or will form part of gross income;
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(b) any consumable stores and spare parts acquired by him to be used or consumed in
the course of his trade;” and

(b) in the definition of “exempt organisation”, by replacing the words *“ amateur sporting
organisation” with the words “amateur sporting association”.

Amendment of section 7
3. Section 7 of the Order is amended -
(a) by inserting immediately after paragraph (1) the following new paragraphs -
(m) an amount by which the value of shares issued to an employee under an employee
share acquisition scheme at the date of issue exceeds the consideration, if any, give
by the the employee for the shares, including any amount given as considertaion for

the grant of a right or option to acquire the shares;

(n) an amount of any gain derived by an employee on disposal of a right or option to
acquire shares under an employee share acquisition scheme;”

(b) by renumbering paragraph (m) as paragraph (o).

Amendment of section 8

4. Section 8 of the Order is amended, in subsection (1), by replacing paragraph (a) with the
following new paragraph (a) -

“(a) way of arebate,

(i) anamount not exceeding the sum of three thousand Emalangeni in any year
of assessment; and

(i) an additional amount not exceeding one thousand two hundred emalangeni if
the person is over the age of sixty years on the last day of the year of
assessment:

Provided that no reduction shall be made under this subsection if the tax
payable in terms of section 6 is subject to the rates of tax prescribed in Part
111 of the Third Schedule.”

Amendment of section 11

5. Section 11 of the Order is amended, by deleting subsection (11) in its entirety.

Insertion of new section 11bis -

6. The Order is amended by, inserting the following new section 11bis. immediately after
section 11-

“Trading Stock
11bis. (1) There shall be taken into account, in the determination of the taxable income

derived by any person, during any year of assessment, from carrying on any trade (other
than farming), the value of all trading stock held and not disposed of by him (hereinafter
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referred to as “the value of trading stock held”) at the beginning and end of each year of
assessment. :

(2) The cost of trading stock disposed of during the year of assessment is determined by
adding to the opening value of trading stock the cost of trading stock acquired during year, and
subtracting the closing value of trading stock.

(3) The value of trading stock held by any person at the beginning of any year of
assessment shall be deemed to be -

(a) where the person carried on trade on the last day of the previous year of
assessment, the value of trading stock held on that date; or

(b) where the person commenced the trade during the year of assessment, the cost to
the person of any stock acquired prior to the commencement of the trade.

(4) The value of trading stock held at the end of year of assessment shall be deemed to be
the lower of cost or market value to the person carrying on the trade.

(5) For the purposes of this subsection, the cost of any trading stock in relation to any
date shall be -

(2) the cost incurred in acquiring such trading stock; and

(b) any further costs incurred up to such date in getting such trading stock into its
then existing condition or location.

(6) Where any trading stock has been acquired by any person -
(a) for a consideration which cannot be valued; or
(b) otherwise than by way of a transaction at arm’s length,

such trading stock shall be deemed to have been acquired at a cost equal to the price which, in the
opinion of the Commissioner, was the current market price of such trading stock on the date of
acquisition.

(7) Where particular items of trading stock are not readily identifiable, a person may
account for that trading stock on the first-in-first-out method or the average-cost method but,
once chosen, a stock valuation method may be changed only with the written permission of the
Commissioner.”

Amendment of section 14

7. Section 14 of the Order is amended, in subsection (1) - .
(a) by inserting the following new subsection (u) immediately after subsection (t) -
“(u)  any contribution or donation or grant or gift made by any person during the year of
assessment to an amateur sporting association, charity or educational institution of a public
character within the defination of “exempt organisation”:
Provided that the amount of deduction allowed under this subsection for a year of assessment

shall not exceed 5 per centum of the person’s taxable income calculated before taking into
account the deduction under this section.
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For the purpose of this subsection, the value of a gift of property is the lesser of -
(a) the value of the property at the time of the making of the gift; or
(b) the consideration paid by the person for the property;”
(c) by replacing subsection (z) with the following new subsection (z) -

(z) any contribution, whether in cash or in kind, made by a taxpayer and actually
paid or transferred during the year of assessment to any national disaster scheme
or national emergency body established by the government;

provided that contributions made to the National Emergency Response Council on
HIV and Aids (hereinafter referred to as “NERCHA”) either for a specific project or to provide
financial and material assistance to orphans and vulnerable children such contributions shall only
be deductible if the project or assistance has been approved by NERCHA.

Insertion of a new section 19bis

8. The Order is amended by, inserting the following new section 19bis. immediately after
section 19 -

“Income of Trusts and Beneficiaries

19bis.. (1) ANy income received by or accrued to or in favour of any person during the year
of assessment in his capacity as a trustee of a trust shall, to the extent that such income has -
been derived for the immediate or future benefit of any ascertained beneficiary with a vested
right to such income be included in the gross income of the beneficary.

(2) Subsection (1) does not apply to -

(a) income which has been subject to withholding tax on payment into the trust and,
if it had been received by or accrued directly to the beneficiary, the withholding
tax would be a final tax; or

(b) an incapacitated person’s trust, in that case subsection (5) applies.

(3) Where a beneficiary has acquired a vested right to any income referred to in subsection
(1) as a result of the exercise by the trustee of a discretion vested in the trustee under a deed of
trust, arrangement, or will of a deceased person, such income is deemed to have been derived for
the benefit of a beneficiary. '

(4) A beneficiary shall be allowed a deduction in accordance with this Order for any
expenditure or losses incurred by the trustee in deriving the income included in the gross income
of the beneficiary under subsection (1).

(5) A trustee is liable for tax on the taxable income of a trust.

(6) The taxable income of a trust is so much of the income of the trust as is not included
in the gross income of a beneficiary under subsection (1) or exempted under subsection (2)(a),
less all deductions allowed in accordance with this Order for expenditure or losses incurred in
deriving that income.
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(7) Trustees are jointly and severally liable for a tax liability arising in respect of taxable
income of a trust that is not satisfied from trust assets; but any trustee required to meet such
liability is entitled to a contribution from each of the other trustees.”

Insertion of new Division VIII and IX under Part III

9. Part III of the Order is amended by, inserting the following new Divisions VIII and IX
immediately after section 32E -

“DIVISION VIII - RENTAL PAYMENTS
Withholding tax from rental payments
32F. (1) Every person, other than a natural person, who -

(a) makes a payment to the lessor (excepting a company) for the use or
occupation or the right of use or occupation of land or buildings; or

(b) collects such rent for or on behalf of the lessor,
shall withhold tax at the rate of ten per cent of the gross amount.

(2) The tax withheld under subsection (1) shall be on account of the liability to tax of the
lessor on the profits derived from the letting of the property.

(3) Every person who has withheld any tax under subsection (1) shall -

(a) within fifteen days from the date of payment remit to the Commissioner the
amount of tax so withheld.

(b) furnish within thirty days after the end of the year of assessment to the
person to whom the payment is made a certificate, showing the amount of the
payment made and the tax withheld during the year of assessment.

(4) Every person making any payment (of rent) to which this section applies shall
maintain a record showing in relation to each year of assessment -

(a) the payment of rent made to the lessor;
(b) the tax withheld from such payment,

and such record shall be kept for the period specified under section 35bis (3) for examination by
the Commissioner as and when required. ‘

(5) The deduction of tax under this section shall not relieve the lessor from the obligation .
to furnish a return for the assessment of the tax or any return as provided under section 33 or
from any other obligation imposed by this Order.

(6) A person who fails to withhold any tax under subsection (1) or having withheld such
tax fails to remit such tax to the Commissioner, as required under subsection (3)(b), shall, in
addition to any penalty for which he may be liable under section 66, be personally liable to pay
the Commissioner that amount of tax as if it were tax due and payable by such person under Part

'VII of this Order.”
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“DIVISION IX - PAYMENTS TO BENEFICIARIES OF TRUSTS
Withholding tax on payments to beneficiaries of trusts

32G. (1) Every trustee who makes any payment from trust income to a beneficiary who
has a vested right to such income shall withhold tax at the rate of thirty-three per cent of the
gross amount.

(2) The tax withheld under subsection (1) shall be on account of the liability to tax of
such beneficiary on the income derived from the trust.

(3) Every trustee who has withheld any tax under subsection (1) shall-

(a) within fifteen days from the date of payment remit to the Commissioner the
amount of tax so withheld.

(b) furnish within thirty days after the end of the year of assessment to the
beneficiary to whom the payment is made a certificate, showing the amount
of the payment made and the tax withheld during the year of assessment;

(4) Every trustee making any payment to which this section applies shall maintain a
record showing in relation to each year of assessment -

(a) the payment made to each beneficiary; and
(b) the tax withheld from such payment,

and such record shall be kept for the period specified under suction 35bis (3) for examination by
the Commissioner as and when required.

(5) The deduction of tax under this section shall not relieve a beneficiary from the
obligation to furnish a return for the assessment of the tax or any return as provided under sectxon
33 or from any other obligation imposed by this Order.

(6) A trustee who fails to withhold any tax under subsection (1) or having withheld such
tax fails or remit such tax to the Commissioner, as required under subsection (3)(a), shall, in
addition to any penalty for which he may be liable under section 66, be persornally liable to pay
the Commissioner that amount of tax as if it were tax due and payable by such person’ under Part
VII of this Order.”

Insertion of a new section 59C

10. The Order is amende by, inserting the following new section 59C immediately after section
59B -

“Notification to the Commissioner on agreements entered into with non-resident
persons”

59C. Every person who enters into an agreement with a non resident person, as defined in
section 59, for services to be performed or rendered in Swaziland under which payments (other
than payments to which the Second Schedule applies) will be made to a non resident person shall,
within thirty days of the date of entering into such agreement, notify the Commissioner in writing
of -

(a) the nature of such agreement;
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(b) the commencement and likely duration of the agreement;

.

(c) the total amount estimated to be payable under the agreement to the non-resident
person; and,

(d) the name, postal and physical address of the non-resident person to whom payments
under the agreement will accrue.”

Amendment of section 61

11. Section 61 of the Order is amended by, inserting the following a new subsection (4) immediately
after subsection (3) -

“  (4) The Commissioner may institute proceedings for the sequestration of the estate of
any taxpayer and shall for the purposes of such proceedings be deemed to be the creditor in
respect of any tax due by such taxpayer and any interest payable by him”

Insertion of a new section 61bis.

12. The Order is amended by, inserting the following new section 61bis. immediately after
section 61 -

“Collection of taxes under Agreements made under section 68

61bis. (1) Where an international agreement provides for reciprocal assistance in the collection
of taxes and the Commissioner has received a request from another country pursuant to that
agreement for the collection from any person in Swaziland of an amount due by that person
under the income tax laws of that other country, the Commissioner may by notice in writing

require the person to pay the amount on the date specified in the notice to the Commissioner
for transmission to the competent authority in that other country.

(2) If a person fails to comply with a notice issued under subsection (1), the amount
in question may be recovered for transmission to the competent authority in that other
country as if it were tax payable by the person under this Order.”

Amendment of section 64

13. Section 64 of the Order is amended by, replacing section 64 with the following new section
64 -

“Refunds and set off

64. (1) Any amount paid by any person in terms of the provisions of this Order shall be
refundable to the extent that such amount exceeds -

(a) in the case where the amount was paid in respect of assessment, the amount
so assessed; or

(b) in any other case, the amount properly chargeable under this Order.
(2) The Commissioner shall not authorise a refund under subsetion (1)(b), where -

(a) thatamount was paid in accordance with the practice generally prevailing at
the date of the payment; or




pay

S9
(b) the refund is claimed by that person -

(i) after a period of three years after the end of that year of assessment, in the
case where -

(a) that amount constitutes an amount of employees’ tax withheld during
any year of assessment from the remuneration of that person under the
provisions of the Second Schedule;

(b) that person’s income for that year of assessment consisted solely of
remuneration as defined in the Second Schedule;

(c) that person was not required under any provision of this Order to
furnish a return of income for that year of assessment and did not render
such a return during the period of three years since the end of that year
of assessment; or

(i) in any other case, after a period of three years from the date of the official
receipt acknowledging such payment or, where more than one such payment
was made, the date of the official receipt acknowledging the latest of such
payments.

(3) Where any refund contemplated in subsection (1) is due to any person who has failed to
any amount of tax, additional tax, duty, levy, charge, interest or penalty levied or imposed

under this order or any other law administered by the Commissioner, within the period prescribed
for payment of the amount, the Commissioner may set off against the amount which the person
has faild to pay, any amount which has become refundable to the person under this section.”

Amendment of section 66

14.
66 -

Section 66 of the Order is amended by, replacing section 66 with the following new section

“Offences.
66 (1) A person who -

(a) fails or neglects to furnish, file or submit any return or document as and when
required by or under this Order;

(b) without just cause shown by him, refuses or neglects to -
(i) furnish, broduce or make available any information or document;
(ii) reply to or answer truly ard fully, any questions put to him;

(iii) produce any books or papers required of him by the Commissioner or any
officer; or,

(iv) attend and give evidence,

as when required in terms of this Order;

-
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(c) fails to show in any return made by him any portion of the gross income received
by or accrued to or in favour of himself or fails to disclose to the Commissioner
when making such return any material facts which should have been disclosed;

(d) fails to show in any return prepared or rendered by him on behalf of any other
person any portion of the gross income received by or accrued to or in favour of
such other person or fails to disclose to the Commissioner, when preparing or
making such return, any facts which if so disclosed, might result in increased
taxation; :

(e) obstructs or hinders any officer in the discharge of his duties under this Order;

(f) holds himself out as an officer engaged in carrying out the provisions of this
Order;

(g) submits or furnishes a false certificate or statement under section 34;
(h) fails to keep a proper record of his transactions as required by section 35bis;

(i) without just cause fails to comply with the provisions of section 49, where that
person has been declared to be the agent of any other person as contemplated in
that section;

(i) without just cause fails to comply with the provisions of section 5, 34ter, 36 or
59C; or :

(k) not being a person whose gross income consists solely of salary, wages or similar
compensation for personal services, without just cause shown by him, fails to
retain for a period of five years from the date of the last entry therein all ledgers,
cash books, journals, cheque books, paid cheques, bank statements, invoices,
stock list and all other books of account relating to any trade carried on by him
and recording the details from which returns for the assessment of taxes under
this Order were prepared, _

commits an offence and shall be liable on conviction to a fine not exceeding ten thousand
emalangeni or to imprisonment for a term not exceeding one year or to both such fine and term of
imprisonment. :

(2) A person who -

(a) fails to withhold, remit and account for any withholding tax imposed under this
Order; :

(b) fails to comply with the provisions of section 32E; or

(c) has in any manner, evaded or defeated, or attempted to evade or defeat, tax imposed
by this Order, or the payment or collection of such tax,

commits an offence and, in addition to any penalty otherwise provided, shall be liable on conviction
to a fine not exceeding fifty thousand emalangeni or to imprisonment for a term not exceeding five
years or to both such fine and term of imprisonment.

(3) A person who has been convicted under subsection (1) or subsection (2) of failing to
furnish any return, information or reply who thereafter fails within any period deemed by the
Commissioner to be reasonable and of which notice has been given to him by the
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Commissioner, to furnish the return, information or reply in respect of which the offence was
committed, commits an offence and shall be liable, on conviction, to a fine of fifty emalangeni for
each day during which such default continues or to improsonment without the option of a fine for
a period not exceeding one year.

(4) A person who, with intent to evade or to assist any other person to evade assessment or
taxation -

(a) makes or causes or allows to be made any false statement of entry in any return
rendered in terms of this Order or signs any statement or return so rendered without
reasonable grounds for believing it to be true;

(b) gives any false answer, whether orally or in writing, to any request for information
made under this Order by the Commissioner or any person duly authorised by him
or any officer referred to in section 4; .

(c) prepares or maintains or authorises the preparation or maintenance of any false
books of account or other records or falsifies or authorises the falsification of any
books of account or records; or

(d) makes use of any fraud, art or contrivance whatsoever, or authorises the use of any
such fraud, art contrivance,

»

commits an offence and, in addition to any penalty otherwise provided, shall be

liable, on conviction, to a fine not exceeding fifty thousand emalangeni or to

imprisonment for a term not exceeding five years or to both such fine and term of
. imprisonment.

(5) if, in any proceeding under this section it is proved that any false statement or entry is
made in any return rendered under this Order by or on behalf of any taxpayer or in any books of
account or other records of any taxpayer, such taxpayer shall be presumed, until the contrary is
proved, to have made or to have caused or allowed to be made such false statement or entry with
intent to evade assessment or taxation, and any other person who made any such false statement
or entry shall be presumed, until the contrary is proved, to have made such false statement or
entry with intent to assist the taxpayer to evade assessment or taxation.

(6) The Commissioner may transfer information or documents concerning any person to the
Director of Public Prosecutions to enable the Director to bring charges against the person in
respect of an offence set out in this section.’

Amendment of the Second Schedule

15. The Second Schedule to the Order is amended by, replacing paragraph 19 with the following
new paragraph 19 -

“Offences
19. (1) Aperson who -

(a) makes or becomes liable to make any payment of remuneration and fails to
deduct or withhold therefrom any amount of employees’ tax or to pay such
amount to the Commissioner as and when required by paragraph 2;

(b) uses or applies any amount deducted or withheld by him by way of employees’
tax for purposes other than the payment of such amount to the Commissioner,

.
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(c) makes or issues or causes to be made or issued or knowingly possesses or uses or
causes to be used any employees’ tax certificate which is false;

(d) Alters any employees’ tax certificate made or issued by any other person or
authority or falsely pretends to be the employee named in any employees’ tax
certificate or for his own advantage or benefit obtains credit with respect to or
payment of the whole or any part amount of employees tax deducted or withheld
remuneration received by another person; or

(e) not being an employer and without being duly authorized by any person who is
an employer, issues or causes to be issued any document purporting to be an
employees’ tax certificate,

commits an offence and, in addition to any penalty otherwise provided, shall be liable on conviction
to a fine not exceeding fifty thousand emalangeni or to imprisonment for a term not exceeding five
years or to both such fine and term of improsonment.

(2) A person who -
(@ v;/ithout just cause shown by him, fails to comply with any directive issued to him
by the Commissioner in terms of paragraph 9(3) and 11;

(b) furnishes to his employer or the Commissioner a false or misleading return of personal
particulars or gives any false information or misleads his employer in relation to any
matter affecting the amount of employees’ tax to be deducted in his case;

(c) fails or neglects to deliver to any employee or former employee any employees’ tax
certificate as required by paragraph 13;

(d) fails to comply with any conditions prescribed by the Commissioner in terms of
paragraph 13(11) in regard to the manner in which employees’ tax certificates may be
. used or as to be surrender of unused stocks of such certificates or to account for used,
: unused or spoiled employees’ tax certificates when required by the Commissioner
under such paragraph or on ceasing to be an employer fails to surrender unused
employees’ tax certificates in his possession as required by subparagraph (13) of

such paragraph;

(e) fails to comply with any condition prescribed by the Commissioner by which he is
bound in terms of paragraph 13(12);

(f) fails or neglects to maintain any record as required by paragraph 14 or to-etain such
record for a period of five years from the date of the last entry therein or to furnish
to the Commissioner any declaration as required by such paragraph;

(g) fails or neglects to apply to the Commissioner for registration as an employer as
required for paragraph 15(1) or having so applied fails or neglects to notify the
Commissioner of any change of address or the fact of his having ceased to be an
employer as required by sub-paragraph (2) of such paragraph,

commits an offence and shall be liable on conviction to a fine of not more than ten thousand
emalangeni or to imprisonment for a term not exceeding one year or to both such fine and term of
imprisonment.”
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Amendment of the Third Schedule
16. The Third Schedule to the Order is amended -
(a) by replacing Part II with the following new Part 1I -
“Part 11

Rates of normal tax in the case of persons other than companies shall be -

Taxable Income Rate of Tax
Exceeds But does not

Exceed
E E E
0 33 000 0+12% of the excess over 0
33 000 49 500 3 960+20% of the excess over 33 000
49 500 66 000 7 260+25% of the excess over 49 500
66 000 82 500 11 385+30% of the excess over 66 000
82 500 16 335+33% of the excess over 82 500”

(b) in Part I1I, by replacing Part III with the following new<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>